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Tur House or CoMmMmoNs oF CANADA

BILL C-69

An Act respecting the presence of the
National Flag of Canada in both
Houses of Parliament

Her Majesty, by and with the advice
and consent of the Senate and House of
Commons of Canada, enacts as follows:

1. The National Flag of Canada shall
always be present in the Senate and in the
House of Commons of Canada when Parlia-
ment is in session.

2. This flag shall be unfurled in the place
selected and in the manner indicated by the
Speaker of each House.

3° Session, 28° Législature, 19 Elizabeth II,
1970

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA

BILL C-69

Loi sur l'obligation de placer le drapeau
national du Canada dans les deux
Chambres du Parlement

Sa Majesté, sur l'avis et du consente-
ment du Sénat et de la Chambre des com-
munes du Canada, décréte:

1. Le drapeau national du Canada doit

toujours étre placé dans l’enceinte du Sénat 5

et de la Chambre des communes lors-
que le Parlement est en session.

2. Ce drapeau doit étre déployé & l'en-
droit choisi et de la maniére indiquée par

10 le Président de chaque Chambre.
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